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1. Presentacion

Mi interés académico se centra en las relaciones que el lenguaje establece con la interculturalidad, tanto desde el punto de vista teérico
como del desarrollo practico de didacticas para la adquisicion, aprendizaje y desarrollo del espafiol como lengua extranjera, segunda
lengua, o lengua adicional.

La relacion entre lengua e intercultura puede establecerse desde diversos ambitos: la gramatica, la pragmatica, la fonética, los estudios
contrastivos, los estudios de adquisicion de una segunda lengua y los estudios de interlengua, entre otros. Evidentemente, los distintos
ambitos de estudio son abordados con metodologias diferentes. Mi especialidad es el desarrollo pragmatico de la interlengua en espafiol
y los estudios de inmigracion, basados primordialmente en una metodologia cualitativa y/o mixta. No obstante, he tenido la fortuna de
dirigir tesis relacionadas con otras areas relacionadas a ELE, tales como fonética, gramatica, 1éxico y sociolinguistica.

Hasta el momento, mi investigacion tiene que ver con el desarrollo del espafiol entre los inmigrantes haitianos en Chile, y la relacion
entre la adquisicion y el desarrollo de idiomas adicionales y la inmersion sociocultural de las comunidades migrantes. Los Gltimos cuatro
afios me han permitido acercarme al mundo de la educacion y a la escritura en segundas lenguas dentro de la escuela. A partir de esto
ualtimo, mi trabajo se ha acercado a las areas de migracion y segundas lenguas y justicia educacional.
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El papel del contexto en el desarrollo pragmitico en espariol como segunda lengua/ lengua extranjera. V Coloquio GEPPELE, Universidade
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Austral de Chile, 26 de octubre de 2017.
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lengua extranjera: Enfoques metodoldgicos actuales", Facultad de Letras UC, 17 de agosto de 2017.
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